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Corea del Norte como amenaza para la paz

Sr. Presidente, Corea del Norte se ha
manifestado directamente ante
nosotros como una amenaza abierta a
la paz. ;Qué podemos hacer para
responder? Esta siendo puesta a
prueba, verdaderamente, la razén de
ser de las Naciones Unidas.

Corea del Norte lanzo misiles
balisticos lanzados desde submarinos
(SLBM por su sigla en inglés).
Inmediatamente después, disparo tres
misiles balisticos simultdneamente,
cada uno de los cuales recorrio 1.000
kilbmetros hasta alcanzar la zona
economica exclusiva de Japon. Fue
solo cuestion de suerte que ningun
barco o avién comercial sufriera
danos durante el incidente.

Nada mas que en el transcurso de
este ano, Corea del Norte lanzé un
total de 21 misiles balisticos. Ademas,
afirma haber detonado con éxito una
ojiva nuclear en un ensayo el dia 9 de
septiembre.

Ese ensayo nuclear fue posterior a
otro realizado en enero pasado. Esta
serie de lanzamientos de misiles y una

detonacion de una ojiva de guerra
cambian totalmente el panorama.

El desarrollo nuclear de Corea del
Norte y los reiterados lanzamientos
de misiles balisticos son dos caras de
la misma moneda.

Ante nuestros propios ojos, Corea del
Norte esta llevando adelante un plan
sobre el que no cabe ninguna duda.
No hay alternativa, debemos decir
que la amenaza alcanzé una
dimension que cambia lo que ocurria
hasta ahora.

Debemos, por ende, reaccionar con
respuestas completamente distintas
de las que dimos hasta ahora.
Debemos concentrar nuestras fuerzas
y frustrar los planes de Corea del
Norte.

Apenas tuve conocimiento del
informe sobre el ensayo nuclear,
llamé por teléfono al presidente de
los Estados Unidos, Barack Obama. A
continuacion, también mantuve
conversaciones telefonicas con la
presidenta Park Geun-hye de la
Republica de Corea. Todos
coincidimos en que nuestros tres



paises demostraran una actitud
resuelta hacia Corea del Norte,
actuando en estrecha coordinacion.

Ahora le toca actuar a las Naciones
Unidas. Es hora de que el Consejo de
Seguridad evidencie una actitud
inequivoca hacia esta amenaza de una
nueva dimension.

Encabezar las discusiones del Consejo de
Seguridad

Hace apenas cuatro meses que el
presidente Obama visitd Hiroshima,
donde innumerables ciudadanos
inocentes fueron victimas de la
primera bomba atomica detonada en
la historia.

Ese dia renovamos las promesas. No
importa cuanto tiempo lleve, nunca,
ni por el mas breve instante, debemos
abandonar nuestros esfuerzos
destinados a la eliminacion total de
las armas nucleares. Ese dia, nuestras
promesas unieron ambos lados del
Pacifico y adquirieron nueva fuerza.

No obstante, Corea del Norte
intensifica actualmente sus
provocaciones. Es un reto que se
plantea a la conciencia de la
humanidad. Si lo pasamos por alto,
icomo podemos justificarlo ante
nuestras conciencias?

La paz es muy parecida al cristal.
Cuando esta limpido y transparente,
no somos conscientes de su
presencia. Y una pequena grieta

puede pasar inadvertida durante un
tiempo sin dar lugar a ningin cambio.

Pero antes de lo que imaginamos, la
grieta se amplia y con el tiempo el
cristal estalla haciéndose trizas. Por
eso debemos fomentar
constantemente la actitud de manejar
el cristal con mucho cuidado para que
no se formen grietas.

Creo que la intencion original de las
Naciones Unidas, creada en el
periodo inmediatamente posterior a
las dos guerras mundiales, fue una
profunda conciencia de esa indole.

Por esa precisa razon, seria
simplemente inaceptable continuar
tolerando la provocacion militar. Lo es
porque equivaldria a crear
abiertamente y a plena luz del dia una
grieta en el cristal.

Ademas, la amenaza manifiesta a la
paz, ahora, ante nosotros, y la
naturaleza de la provocacion militar
en la que ha persistido Corea del
Norte, son considerablemente mas
graves que antes.

Misiles balisticos lanzados desde
submarinos. Ojivas nucleares para
equipar misiles balisticos. Corea del
Norte sin duda esta a punto de
poseerlos.

Y el pais que esta llevando esto a
cabo es un pais que abdujo a un gran
ndmero de japoneses, incluida una
nifa que en ese momento tenia 13



ahos. Estamos exigiendo que Corea
del Norte los devuelva en forma
inmediata, pero todavia no ha
aceptado hacerlo y los esta privando
de sus vidas pacificas sin permitirles
retornar a su patria.

Es un pais que pisotea los derechos
humanos, donde no se obedecen en
absoluto las restricciones o los
equilibrios de poder.

Es un pais que sigue acumulando
armamentos como armas nucleares y
misiles sin prestar atencién alguna al
sufrimiento de sus ciudadanos.

La amenaza a la comunidad
internacional se ha tornado mas grave
y mas real. Requiere un nuevo medio
para enfrentarla, totalmente distinto
del que aplicamos hasta ayer.

Sr. Presidente, en diciembre proximo,
Japon celebrara el 60° aniversario de
su ingreso en las Naciones Unidas.

Y han pasado 62 afos si contamos
desde aquel momento en que el
pacifico tafiido de la campana de
bronce enviada por un ciudadano
japonés comenzé a sonar en los
jardines de la sede de las Naciones
Unidas cada afo en el Dia
Internacional de la Paz.

Dicha campana se fabricé fundiendo
en su interior las monedas de molde
enviadas por el Papa. Para fabricarla
se fundieron monedas y medallas

enviadas por nifios y adultos de mas

de 60 paises del mundo. ;Cual era el
deseo del pueblo japonés contenido
en ella?

Sesenta afos atras, lo que querian
desde el fondo de sus corazones los
japoneses que habian obtenido un
escafio en esta distinguida Camara, y
que han deseado y han defendido
desde entonces en forma constante y
absolutamente inquebrantable, con
una firmeza categérica, ha sido la paz
mundial y la eliminacién de las armas
nucleares.

Era una promesa que se transmitiria a
través de las generaciones de no dejar
de transitar el camino para hacerla
realidad.

Sr. Presidente, para esta ocasién habia
pensado originalmente mirar hacia
atras el camino que hemos recorrido
estos 60 aflos y comunicar una serena
reflexiéon acerca de cémo Japon
transito esa ruta, aspirando a la pazy
la prosperidad mundial.

Sin embargo, ahora, en tanto la
amenaza de Corea del Norte alcanza
un nuevo nivel, siento que debo
expresar mi determinacion teniendo
en cuenta que Japon ha mantenido su
promesa estos 60 afnos.

Ahora que el mundo observa
atentamente si las Naciones Unidas
frustrara las ambiciones de Corea del
Norte o si el Consejo de Seguridad
podra unirse para enfrentar a Corea



del Norte, Japon, en tanto miembro,
encabezara las discusiones del
Consejo de Seguridad.

Es lo que deseo declarar
categdricamente como mi resolucion
ante los distinguidos representantes
nacionales reunidos aqui en el recinto
de la Asamblea General.

La seguridad juridica debe llegar al mar

Sr. Presidente, mas alla del problema
que enfrentemos, o mas
precisamente, dado que enfrentamos
muchos problemas, Japén, que
celebra el 60° aniversario de su
ingreso, no escatimara esfuerzos para
fortalecer las Naciones Unidas.

El total acumulado de los aportes
asignados a la ONU y los aportes
asignados a las operaciones de paz
que ha pagado Japdn, como simple
calculo del valor contable de dichas
contribuciones, supera facilmente los
20.000 millones de ddlares
estadounidenses.

El Unico pais cuyo monto total de
contribuciones financieras supera el
de Japon en los ultimos 30 afios es
Estados Unidos.

Ademas, nuestro historial de ayuda al
desarrollo asciende a 334.500
millones de ddlares estadounidenses,
repito, como simple calculo del valor
contable a ese momento.

En mi opinidn, la historia de las
Naciones Unidas ha estado imbuida
de tres grandes causas.

Son el apego a la paz, la busqueda de
crecimiento y el deseo de un mundo
libre de injusticia y arbitrariedad.

Reconocera, estoy convencido, que
Japon es un pais que ha realizado
esfuerzos supremos respecto de cada
una de estas causas a lo largo de
estos 60 anos.

Por sobre todo, el crecimiento sirve

de base para cada una de ellas. Sélo
cuando hay crecimiento la paz echa

raices y las injusticias pueden, con el
tiempo, corregirse.

Mire y observe como la Gran Asia ha
superado a todas las regiones de la
Tierra por el nUmero de sus
habitantes que viven en democracia.
Esto es precisamente fruto del
crecimiento del que ha gozado Asia
desde mediados de los aflos Ochenta,
que justamente coincide también con
el periodo a partir del cual las
empresas japonesas comenzaron sus
fuertes inversiones directas en los
paises asiaticos.

Japon creci6 Unicamente gracias a un
comercio libre y abierto y un entorno
de inversion. Eso mismo es lo que ha

generado la prosperidad actual en los
paises de Asia.

La paz, la estabilidad y la seguridad
de los mares, ademas de la libertad



de navegacién y sobrevuelo son la
base de la paz y la prosperidad de la
comunidad internacional.

Si hay disputas, la comunidad
internacional debe adherir
estrictamente a los principios de que
los Estados realizaran sus reclamos
conforme el derecho internacional,
que no emplearan la fuerza o la
coercién para tratar de hacerlos valer
y que trataran de resolver las disputas
por medios pacificos.

Japon continuara estando
invariablemente del lado que
defiende un orden mundial que sea
abierto, libre y que adhiera en forma
irrenunciable a la seguridad juridica y
las normas internacionales.

Permitaseme decir también que en el
seno del gobierno japonés he
formado un equipo especial que
conduzco directamente con el fin de
llevar adelante los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).

El Gobierno del Japén acelerara el
trabajo para una conclusion temprana
del Acuerdo de Paris sobre el cambio
climatico y cumplira sin falta su
promesa de proveer ayuda por 1,3
billones de yenes a los paises en
desarrollo en 2020. Me aseguraré de
que sea asi.

Japon no escatimara esfuerzos para
fortalecer a las Naciones Unidas en
los 60 anos venideros como lo hizo en

los 60 afios anteriores. Deseo
prometerlo sobre la base de la
confianza en el pueblo japonés.

Este es el "Espiritu de Japdn en la ONU”

Esta persona fue vista
imprevistamente en una esquina en
Juba. Fue en el lugar donde los
integrantes de la unidad de ingenieria
de la Fuerza Terrestre de Autodefensa
de Japon (SDF por su sigla en inglés)
se hallaban realizando actividades,
equipados con los cascos azules de
las Naciones Unidas.

“Agradezco que Japon esté
construyendo calles. Confio
plenamente en ustedes. ;No hay nada
que yo pueda hacer? Permitanme
ayudarlos. No necesito nada a
cambio”.

Nuevamente al dia siguiente, y al otro
dia, el hombre se presento en el
emplazamiento donde se estaba
construyendo una arteria vial en la
capital de Sudan del Sur, el Estado
miembro mas joven de la ONU. A
partir del tercer dia, el hombre
comenz6 a realizar el trabajo que
sabia que haria falta y finalmente
continué trabajando con los
integrantes de la Fuerza de
Autodefensa durante ocho dias.

El dia que se separaron, mientras se
palmeaban la espalda lamentando
tener que despedirse, de mas esta
decir que los miembros de nuestra



unidad de ingenieria, que no habian
escuchado mas que palabras de
agradecimiento de este hombre,
estaban profundamente conmovidos.

Juma Ago Isaac. Cada uno de los
miembros de la SDF escribio el
nombre de este hombre de Sudan del
Sur, de otro modo anénimo, en su
cuaderno para recordarlo.

Sr. Presidente, independientemente
de cual sea el trabajo o el lugar, los
japoneses que estan comprometidos
con la cooperacién internacional alli,
en las obras locales, siempre
consideran que esta clase de
encuentro es el placer mas grande
que puede existir.

Vayan donde vayan, las personas
anonimas que viven alli toman
conciencia de sus propias
capacidades y se dan cuenta de que
la construccion de nacién comienza
en el preciso lugar donde estan
parados. Los japoneses que son
testigos de esto experimentan
emociones que se convierten en
recuerdos para toda su vida.

Es para mi una fuente de sereno
orgullo que la relacion entre Japon 'y
las Naciones Unidas haya unido de
esta forma corazones durante 60 afios
en Asia, en Africa y, a decir verdad, en
el mundo entero. Es el espiritu de
Japén de las Naciones Unidas.

Prometo no olvidarlo y fomentarlo y
transmitirlo a la préxima generacion.

La reforma del Consejo de Seguridad es un
asunto urgente

Terminaré mi discurso sefialando la
necesidad de cambios fundamentales
en la estructura de gobierno de la
ONU. Paises de Africa y América
Latina han desarrollado un grado de
influencia que nunca habian tenido en
la politica mundial y la economia
mundial, y sin embargo aun no tienen
una representacion satisfactoria en el
Consejo de Seguridad. Esto es sélo un
ejemplo que torna indefendible la
situacion actual en el Consejo de
Seguridad para la generacién que vive
actualmente.

Si bien las relaciones internacionales
al momento en que la guerra llego a
su fin hace 71 afios aparecen aun
ahora en una pagina de los libros de
historia, no tienen nada que ver en
absoluto con los paises que
alcanzaron su independencia desde
entonces.

En la cumbre TICAD VI que organizé
recientemente Japdn con los paises
de Africa, of decir a los lideres que las
circunstancias por las cuales Africa no
tiene una representacion permanente
en el Consejo de Seguridad
constituian una "“injusticia histérica”,
con lo cual coincidi profundamente. El
proyecto a largo plazo de Africa ha
fijado el objetivo de tener miembros



permanentes en el Consejo de
Seguridad para 2023, y Japon lo
respalda totalmente.

Si no llevamos a cabo la reforma del
Consejo de Seguridad ahora, se
postergara facilmente una o dos
décadas. ;Asumiremos la posicion de
dafar los valores de la ONU? ;O
desearemos su fortalecimiento? En
este Ultimo caso, de mas esta decir
que la reforma del Consejo de
Seguridad es un asunto urgente.

Terminaré aqui mi discurso, poniendo
énfasis en este punto. Muchas gracias.

FIN



